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KULLANIM AMACI
BBL DrySlide Indole (BBL DrySlide indol) bakterilerin indol reaksiyonunu belirlemede kullanilir.

OZET VE AGIKLAMA

indol testi bakterilerin triptofanin indirgeyici deaminasyonu ile indol liretme yetenegini belirlemeye yénelik kalitatif bir prosediirdiir.’
Vracko ve Sherris? indol testinin, indol (iretiminin etkili bir géstergesi olan p-dimetilaminobenzaldehit (DMABA) ile nemlendirilmis filtre
kagidi kullanilarak gergeklestirilebilecegini géstermistir.>®

PROSEDUR ILKELERI

indol, bulunuyorsa, pembe renkli kompleks olusturmak (izere p-dimetilaminobenzaldehit ile reaksiyona girer. Reaksiyon, indoliin,
indol molekuliindeki CH, gruplari ve indol reaktifindeki aldehit grubu arasinda olusan bir yogunlagsma reaksiyonuna izin veren pirol
yapisina dayanmaktadir.'

REAKTIFLER

BBL DrySlide Indole (BBL DrySlide indol), %5 p-dimetilaminobenzaldehit (DMABA) igeren dort filtre kagidi reaksiyon alani bulunan
tek kullanimlik bir lamdir.

Uyarilar ve Onlemler:

In vitro Diyagnostik Kullanim igindir.

BBL DrySlide Indole’l yalnizca lam cergevesinden tutun, reaksiyon alanina dokunmayin.

Enfeksiyona yol agabilecek malzemeleri kullanirken ve atarken, belirli laboratuvar uygulamalarini takip edin.

Saklama Talimatlari: BBL DrySlide Indole’ii 2 — 8 °C’de saklayin. Lamlari kullaniimamis agik BBL DrySlide Indole torbalarini
15 — 30 °C’de saklayin.

Agilmig, tekrar kapatilmig torbalarda bulunan BBL DrySlide Indole’li 5 glin igerisinde kullanin. Kullaniimamig lamlari 5 giin sonra
atin.

Son kullanma tarihi, belirtilen sekilde saklanan ambalaji agilmamis Grln igin gecerlidir.
Uriiniin Bozulmasi: Tanitici ve performans spesifikasyonlarina uymayan driinleri kullanmayin.

ORNEK TOPLAMA VE HAZIRLAMA

Ornekleri veya numuneleri steril kaplara veya steril swablara alin ve énerilen yénergelere uygun sekilde derhal laboratuvara
nakledin.®®

Her 6rnegi, bu érnek igin uygun prosediirleri kullanarak isleyin.®®

Test organizmasini uygun kati besiyerine (gikolata veya triptik soya kan agar) sirme yontemi ile ekilmis primer izolasyon kiltiriinden
elde edin.

Uygun sekilde izole edilen kolonileri segin. Karisik kilttrleri saflastirmak icin alt kiltlir hazirlanmasi gerekir. Yetersiz gelisme daha
fazla inklibasyon gerektigini gésterir.

Saf kiltirden izole edilmis kolonileri veya bir parga karma geligimi alin.

PROSEDUR
Saglanan Malzemeler: BBL DrySlide Indole.

Gerekli fakat saglanmamis malzemeler : inokiilasyon 6zesi (platin veya plastik) veya tahta aplikatér gubuk ve kalite kontrol
organizmalari.

Test Prosediirii:
1. Torbayi agmadan énce BBL DrySlide Indole’li oda sicakligina dengeleyin.
2. BBL DrySlide Indole torbasini agin ve gerekli sayida lami ¢ikarin.

Agtiktan sonra, geriye kalan BBL DrySlide Indole orijinal torbada oda sicakliginda 5 gline kadar saklanabilir. Torbanin Gst
kismini bir defa katlayin ve kendinden yapiskanli etiket (saglanan) ile sikica kapatin. Paket agildiktan 5 glin sonra kullaniimayan
lamlari atin.

Kullanilmis veya kismen kullaniimis BBL DrySlide Indole’l (organizma igeren) torbaya koymayin.
3. Test edilecek kiltirden uygun bir inokulasyon araci kullanarak, izole edilmis kolonileri veya bir par¢a karma geligsimi alin.
4. Ornegi BBL DrySlide Indole’iin reaksiyon alanina yayin.
5. Reaksiyon alaninda 30 saniye igerisinde pembe renk gérinimu olup olmadigini kontrol edin.
Kullanyci Tarafyndan Kalite Kontrolii:

Tanitici Spesifikasyonlar — Her torba 3 lam gercevesi ve 1 desikant kabi igerir. Her lam c¢ergevesi 4 soluk sari reaksiyon alanina
sahiptir.



Performans Cevabi — Asagida listelenen test organizmalari ile yukaridaki proseduri kullanarak nokta indol testini gergeklestirin.

Organizma ATCC Yndol Reaksiyonu
Bacteroides fragilis 25285 -
Escherichia coli 25922 +
Fusobacterium necrophorum 25286 +
Klebsiella pneumoniae 13883 -

—soluk sari  + pembe

Gerekli kalite kontrolleri ilgili yerel, resmi ve/veya federal diizenlemeler veya akreditasyon gerekliliklerine veya laboratuvarinizin
standart Kalite Kontrol prosediirlerine uygun olarak gergeklestiriimelidir. Kullanicinin, uygun Kalite Kontrol uygulamalari igin ilgili CLSI
yonergelerine ve CLIA dizenlemelerine uymasi onerilir.

SONUCLAR

indol pozitif organizmalar reaksiyon alaninin rengini 30 saniye igerisinde soluk saridan pembeye degistirir. indol negatif organizmalar
renk degisikligi olusturmaz; reaksiyon alani soluk sari kalir. Triptofan deaminazin ug diizeylerine bagl olarak, az sayida 6rnekte
degisken bir reaksiyon gorulebilir.

PROSEDURUN KISITLI OLDUGU ALANLAR

BBL DrySlide Indole organizma tanimlamasinda yardimci olarak kullanilabilir. Tam tanimlama igin ilave biyokimyasal testler énerilir.
Ek bilgiler igin, uygun referanslara bakin.®®

indol pozitif kolonilerin, bitisigindeki (5 mm igerisinde) indol negatif kolonilerin hatali pozitif gériinmesine neden oldugu bildirilmistir.2®
MacConkey agarin, nokta test prosediirlerinde inokiilum kaynagi olarak uygun olmadigi bildirilmistir.2*

Providencia’'nin bazi indol pozitif suslari, diger cinslerin olusturdugu beklenen pembe indol pozitif reaksiyondan farkli bir renk degigimi
olusturur.?® Bu Providencia suslarindan bir indol pozitif reaksiyon kahverengi/gri gériinebilir.

PERFORMANS OZELLIKLERI

Piyasaya slrilmeden 6nce tim BBL DrySlide Indole lotlari 6zgiin Urln spesifikasyonlari agisindan test edilmistir. Asagidaki
kiltlrlerin her birinden bir 6ze dolusu organizma lot 6rneklerinin reaksiyon alanina yayilir: Bacteroides fragilis (ATCC 25285),
Fusobacterium necrophorum (ATCC 25286), Escherichia coli (ATCC 25922), Klebsiella oxytoca (ATCC 8724), Pseudomonas
aeruginosa (ATCC 27853) ve Providencia rettgeri (CDC 4056). Ardindan, lamin reaksiyon alanlari 30 saniye igerisinde pembe renk
gO6rinumi agisindan incelenir.
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